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Vile rojenice so se zglasile pri
druzini Mr. in Mrs. Joe Kadunec,
1178 E. 74 St., in pustile krep-
kega sin¢ka-prvorojenca. Mlada

mama je hé¢i Mr. in Mrs. Petrick] .

McLoone, 1178 E. 74 St., ki sta
postala sedaj Ze tretji¢ stari oce
in stara mame, sreéni oée je pa
sin Mr. in Mrs. John Kadunc,
1229 E. 71 St., ki sta postala se-
daj Cetrti¢ “grandpa” in “grand-
ma.” Mati in dete se nahajata v
MacDonald House University
bolni$nici in se dobro poéutita.
Cestitamo!

Sovjetska vlada
obsoja oboroZeno

agresijo na Koreji

LONDON, 11. julija—Sovjet-
ska vlada je danes v odgovoru
na obvestilo, ki ga je prejela od
glavnega tajnika ZN Trygve Lia
o sklepih Varnostnega sveta, iz-
javila, da je sklep, na osnovi ka-
terega so vse sile ZdruZenih na-
rodov na Koreji postavljene pod
poveljstvo Zedinjenih drZav,
protipostaven in da predstavlja
“direktno podpiranje agresije
proti korejskemu ljudstvu,”

Na osnovi sklepa Var nostngqa
sveta se je pripravilo pot Za ime-
novanje gen. MacArthurja za
“poveljnika sil ZN,” kar je tudi
predsednik Truman storil zad-
njo soboto,

V sovjetskem odgovoru je po:
novljena prej$nja obtozba, da so
sklepi Varnostnega sveta bili
sprejeti brez sodelovanja Sovjet-
ske zveze in nove Kitajske ter
so vsled tega protipostavni,

Sklep je bil sprejet s sedmimi
glasovi, kar je minimalna veéi-
na, ¢e se ne vposteva pravice ve-
* ta, ki jo ima Sovjetska zveza.
Toda za sklep je glasoval tudi
kitajski nacionalisti¢ni delegat
in brez njegovega glasu bi sklep
ne mogel biti sprejet.

Medtem pa je glavni tajnik
ZN Trygve Lie v Lake Successu
ponovno podprl novo Kitajsko,
ko je izjavil, da bi se vlado, ki
ima popolno oblast v neki deze-
li, moralo priznati za opolnomo-
¢eno vlado te drZave in jih do-
voliti, da ima v organizaciji
ZdruZenih narodov svoje dele-
gate. Mnenje Lia je, da bi nova
Kitajska morala biti zastopana
v ZN, ne pa nacionalistiéni dik-
tator CiangkajSek, ki je zbezal
na Formozo.

SIM ZAVRGEL DVA
MILIJONA DOLARJEV

BIRMINGHAM, Ala., 8. julija
—Robert 1. Ingalls Jr., ki je pri-
Sel v trpki spor s svojim last-
nim odetom, je danes zavrgel
dva milijona dolarjev, ki mu jih
je poslal ofe za 4,501 delnic ne-
kega industrijskega podjetja, ki
velja 25 milijonov dolarjev.

Denar je Ingalls starejsi po-
slal v bankovcih. Nahajal se je
v veliki Skatli, ki so jo v First
National banko prinesli uradni-
ki v spremstvu oboroZenih de-
tektivov. Ingallsu mlajsemu je
bilo naroceno, na] potaka v
banki.

Ko je denar dospel v banko, je
Ingalls mlajsi izjavil, da delnice
ne bo izroé¢il, ker da je “vsota
prenizka” in bi bil na izgubi za
vet¢ milijonov dolarjev.,

‘ofenzivo ameri
V neuspeli ofenzivi so ameriske
sile izgubile vse tanke z izjemo

dveh, ki pa nista imela municije

i Tanki Severne
prui veéji bitki
iskih tankov

TOKIO, 11.

V dva dni trajajoéi srditi bit-
ki so tankovski oddelki Severne
Koreje zlomile ameridko' ofen-
zivo, ki je v zaCetku izgledala
uspe§na.

Od dveh tankov, ki sta Se osta-
la Ameri¢anom, je eden soglasno
s poroé¢ili imel le neznatno ko-
li¢cino municije.

Koliko ameriSkih tankov je
sodelovalo v bitki, ni bilo na-
znanjeno. Znane pa so izgube
severne Koreje. Glavni stan gen.
MacArthurja poroéa iz Tokia, da
je bilo v enem edinem dnevu
uni¢enih ali pa poSkodovanih 65,
komunistiénih tankov.

Soglasno s poroédilom s fronte
80 v bitki sodelovali tudi ameri-
8ki pehotni in artilerijski bata-
lijoni. Ameriski vojaki so se po-
sebno ogoréeno borili, ko je bilo
objavljeno, da so korejski ko-
munisti ustrelili sedem ameri-
8kih vojakov, ki so jih zajeli Zi-
ve. Vojake so soglasno s poroéili
ustrelili, ko so jim pred tem za-
vezali roke., ]

Koreje so v
zlomuli

julija—AmeriSke tankovske sile so se
juzno od Conuia morale umakniti na nove poloZaje po
netspehu svoje protiofenzive, tekom katere so z izjemo
dveh, izgubile vse svoje tanke.

Kljub viharni bitki pa so ame-
riske sile bile vrZene nazaj, ko
so v akcijo stopili severno-korej-
ski tanki.

Komunistiéni vojaki
so slabo obleceni

V zvezi z vojno je danes bilo
prvi¢ razkrito, da severne ko-
rejske vojake vodijo mladi in
vneti komunisti. Toda navadni
vojaki Severne Koreje so slabo
obleéeni in brez zadostnih voja-
skih skuSenj.

Porocevalec United Pressa
Poats na primer poro¢a, da je vi-
del prvih 20 vojnih ujetnikov,
ki so jih zajeli Ameri¢ani. Ne-
ki ameridki ¢astnik je v zvezi s
temi komunistiénimi ujetniki
pripomnil, da se nahajajo le na
neznatno “vi§ji stopnji od Ziva-
li” in da z njimi ne more biti
preve¢ preglavic.

Po mnenju porodevaleca zajeti
vojaki niso dovolj inteligentni,
da bi lahko uporabljali moderno.
vo;aéko orozje.

Kopija tega naérta je baje Ze
bila poslana francoskemu zuna-
njemu ministrstvu. Anglija Zeli,
da bi tudi francoska vlada odo-
brila njene posredovalne napore.
Ceprav angle$ki predlogi za
konéanje vojne niso bili razkri-
ti, diplomatiéni krogi pravijo, da
vsebujejo odgovor na zahtevo
namestnika sovjetskega zuna-
njega ministra Andreja .Gromi-
ka za “pojasnila” glede angleke-
ga mnenja, da bi Sovjetska zve-
za lahko pomagala, da se konéa
z vojno. Gromiko je zahteval veé
pojasnil na sestanku, ki ga je
zadnji teden imel v Moskvi z an-
gleskim ambasadorjem Davidom
Kellyem.

Pri¢akuje se, da bo francoska
vlada poslala svoj odgovor v
London, kjer se baje vrSi posve-
tovanje angleSke vlade. Toda za
enkrat $e ni znano, ée AngleZi
predlagajo nadrt za splodno po-
ravnavo konflikta na Koreji, ali
pa le osnovo za nadaljevanje an-
glesko-sovjetskih pogovorov. V
Londonu baje verujejo, da je
Gromiko namenoma pustil odpr-
ta vrata za nadaljna pogajanja.
Angleski ministrski predsed-
nik Attlee se soglasno s porotili
najve¢ prizadeva, da bi se po-
tom posredovanja Anglije kon-
¢alo vojno. Tudi francoski urad-
niki so prepri¢ani, da je nujno
potrebno zajaméiti sovjetsko so-
delovanje, &e se Zeli kondati ko-
rejsko vojno, posebno pa pre-

ANGLIJA POSREDUJE, DA SE
§ POMOCJO SOVJETSKE ZVEZE
PRENEHA 7 VOINO NA KOREJI

PARIZ, 10. julija—Obve&éeni dlplomqtlcm krogi pra-
vijo, da je angleSka vlada pripravila osnutek nadrta, na
osnovi katerega bi Sovjetska zveza pomagala, da se sklene
mir na Koreji, predno se sedanja vojna ne bi razgirila in
se spremenila v tretjo svetovno vojno.

MacARTHUR NAPOVEDUJE
NEMIRE NA KOREJI

TOKIO, 10. julija—Gen. Mac-
Arthur je danes v svojem urad-
nem_ komunikeju izjavil, da so
se pojavili znaki “nemirov na
Severni Koreji,” éeprav komu-
nistiéni tisk in radio trdi, da
ljudstvo Severne Koreje podpi-
ra vojne napore,

Z druge strani pa je novi po-
veljnik severno - korejskih sil
Kim 11 Sung pozval ljudstvo in
gerilske sile, naj se pogumno bo-
rijo, da se “iz naSe domovine iz-
Zene ameriskega napadalca.” V
govoru potom radia je Sung re-
kel, da “ameriski imperialisti
brezobzirno meé&ejo bombe na
miroljubno korejsko ljudstvo,
kar je dokaz “ofividne agresije
proti nasi korejski domovini.”

ROKA KATOLISKEGA
SVETNIKA UKRADENA

NEW YORK, 10. julija—Domi-
nikanec ofe Dominic Morris je
danes razkril, da je v katoliski
cerkvi Sv. Katarine bila ukra-
dena dragocena relikvija—kos
roke sv. JudeZa Tadeusa. Roka
je bila ukradena Ze preteklega
marca.

O¢e Dominic je izjavil, da ima
Ze dovoljenje od Vatikana, da
ukradeno roko zamenja z novo
relikvijo—kosom noge od istega

preciti, da se ne bi razirila,

svetnika,

HISTERIJA V SEDMIH
MESTIH RADI
“PLINSKEGA NAPADA"

MOLINE, Ill., 9. julija—
Strasen duh plina se je vée-
raj zacel siriti po sedmih
mestih v okolici Molinea.
Nekateri ustraseni prebival-
ci so zaceli histeriéno vpiti,
da “so Rusi vrgli bombe s
strupenimi plini,”

Kmalu se je ugotovilo, da
je paniko povzrocil trok, ki
je vozil neki kemiéni prepa-
rat, ki ga rabijo, da dajo
duh nediSe¢im plinom. Pre-
parat je popolnoma neskod-
liiv. :

Ustrageni prebivalci Mo-
linea, East Molinea. Silvisa
in Rock Islanda v Illinoisu
so zaceli Siriti najbolj fan-
tasti¢ne vesti. V Silvisu je
na primer neki moski pokli-
cal policijo in ji zacel zago-
tavljati:

“Ruska letala letijo nad na-
mi in mecejo plinske bom-
bel”

Panika je bila povzroena
tudi v treh mestih Iowe—
Muscatinu, Bettendorfu in
Davenportu. V dveh tovar-
nah, kjer izdelujejo polje-
delsko orodje, bi bili kmalu
ustavili obratovanje. Telefo-
ni policiji pa so nepreneho-
ma zvonili.

The Iowa-lllinois Gas &
Electric Co.. ki je lastovala
trok, je pojasnila, da so ne-
kateri tanki s kemiénim pre-
paratom puséali. Toda vzelo
je precej casa, predno so se
paniéni prebivalci konéno -
umirili,

KARDINAL PODPISAL
MIROVNI APEL

LONDON, 9. julija—Sovjetska
¢asnikarska agencija Tass je da-
nes naznanila, da je rimsko ka-
toliski kardinal Sapieha v Var-
Savi podpisal apel za mir, ki je
bil odobren na sestanku Svetov-
nega kongresa partizanov miru
v Stockholmu.

Kardinala Sapieho so komu-
nistiéni Casopisi obtoZili, da je
svetoval poljskim katoli¢anom,
naj ne podpiSejo apela za prepo-
ved uporabe atomskih bomb in
oznadevanje za vojno zlo¢inko
ono drZavo, ki bi prva uporabila
atomske bombe,

BEGUNCI PRIHAJAJO
WASHINGTON, 10. julija—
Mednarodna organizacija za be-
gunce je danes naznanila, da bo
v sredo dospelo v newyorsko pri-
stani§¢e nadaljnih 1310 begun-
cev. Z njimi se bo Stevilo begun-
cev v Zedinjenih drZavah zvisa-
lo na 169,403.

Sovjetska vlada
odgovorila na
noto glede Trsta

MOSKVA, 9. julija — Sovjet-
ska vlada je véeraj poslala od-
govor na ameriSko noto v zvezi s
Trstom.

V odgovoru je Sovjetska zveza
ponovno izrazila isto stalisée, ki
ga je Ze izrazila v svoji prvi no-
ti z dne 20. aprila, ko je zahte-
vala, da se anglo-ameriske oku-
pacijske sile umaknejo iz Trsta,
ukine protipostavno mornarisko
bazo in omogoéi trzaSkemu ljud-
stvu, da si po imenovanju gu-
vernerja izvoli civilno upravo.

Isti odgovor je bil poslan tudi
francoski in angleSki vladi, ki
sta 15. junija tudi zavrgli sovjet-
ske obtozbe in v pritoZbah izja-
vili, da ‘je Sovjetska zveza blo-
kirala imenovanje guvernerja
Svobodnega trzaskega ozemlja.

Domace vesti

Iz bolnisnice

Dobro poznana Mrs, Mary Au-
gustine se je po prestani ope-
raciji v Huron Rd. bolni3nici vr-
nila na svoj dom na 13219
Thornhope Rd. Zahvaljuje se
vsem za obiske, darila in evetli-
ce, ki jih je prejela. Prijateljice
jo sedaj lahko obiéejo na domu.

Ledenica zaston]j

Potrebna druzina lahko dobi
brezplaéno ledenico, ki drZi 50
funtov ledu, ¢e se zglasi na 983
Addison Rd.

Direktorij AJC za 1950

Na letni seji delniéarjev AJC
na Recher Ave. so bili izvoljeni
direktorji za leto 1950, izmed ka-
terih je bil konstituiran sledeéi
odbor: Predsednik George Na-
gode, podpredsednik Frank Za-
gar, tajnik Andrew Ogrin, KE
1-1107, blagajnik Theodore
Kircher ml,, predsednik nadzor-
nega odbora John Gerl, nadzor-
nika Leo Bostjanéi¢ in John
Barkovich, predsednik gospodar-
skega odbora Frank Derdich, od-
bornika Frank Tegel in Anton
R. Ogrin, zapisnikarica Gusti
Zupanéi¢, direktorji: Anton
Pluth, Anton Vrh, Frances Med-
ved in Mary Madvesek.

Seje direktorija se vriijo vsa-
ko tretjo sredo v mesecu ob 8.
uri zveder,

Pozdravi

Pozdrave iz Ely, Minn., kjer
se nahajata na oddihu, pogiljata
Tony in Caroline Telich iz Park-
grove Ave. PiSeta, da se prav
dobro zabavata.

Razprodaja

V modni trgovini A. Brofman
Dept. Store, 6806 St. Clair Ave.,
je v teku ¢istilna razprodaja, na
kateri se dobi razno blago in
opravo za zenske in otroke po
zelo zniZanih cenah. Na veliko
predmetih je cena polovico manj
kot obi¢ajno.

Odhod na obisk domovine

V nedeljo so se podali na obisk
v staro domovino slededi: Frank
Belaj, poznani trgovec z mosko
in desko opravo na 6205 St, Clair
Ave,, in njegova héi Olga, ki bo
zdaj prvié¢ videla domoving svo-
jih starSev, John Samsa, 18526
St. Clair Ave., Louis Vesel, 18901
Nauman Ave., Anton Novak,
19801 Mohawk Ave., in njegova
sestra Mrs. Mary Urbanéié, 6617
Kazimier Ave., in Frank Kurtz,
2526 St. Clair Ave,

Mr, Belaj bo s svoj ohéerko
obiskal Sodrazico, Mr. Novak in
Mrs. Urbanéié¢ pa gresta v Sem-
bijo, odkoder sta odSla pred ve¢
kot 30 leti. Vsi potniki so poto-
vali z letalom in s posredova-
njem Mihaljevicheve potniske
druzbe. Zelimo jim mnogo za-
bave in sre¢en povratek!

Poceni ledenice

Mr. John Susnik, lastnik Nor-
wood Appliance & Furniture,
6202 St. Clair Ave,, priporoéa no-
voporodencem in gospodinjam,
ki 8i nameravajo nabaviti novo
elektri¢no ledenico, da si ogle-
dajo fine Frigidaire ledenice, ki
jih ima na ogled v trgovini. Ce-
ne so zmerne,

obveznikov starih od 19 do

Kvote 2za posamezne zvezne
drzave bodo Se dolotene. Veruje
se, da bodo doloéene v teku dveh
dnevov in poslane direktorjem
drzavnih nabornih uradov, ki
bodo zopet dali navodila direk-
torjem lokalnih uradov.

Izgleda, da je 20,000 obvez-
nikov minimalna zahteva. Gen.
MacArthur, ki je vrhovni po-
voljnik oboroZenih sil na Koreji,
Se ni poslal nobenih informacij
glede Stevila vojakov in koli¢ine
vojaskega materiala, ki ga po-
trebuje. Ampak danaSnji ukrep
Jje znak, da se je z naborom Ze
zacelo.

Sef Staba armade gen. J, Law-
ton Collins in Sef Staba zradnih
sil gen. Hoyt Vandenberg sta
danes z letalom odpotovala v
Tokio, kjer bosta imela vaZno
konferenco z gen. MacArthur-
jem,

V' zahtevi za 20,000 vojaskih
obveznikov je armada poudarila,
da “za sedaj ni nobenega druge-
ga izhoda.” Veruje se, da se za
vojno na Koreji ni javilo zadost-
no itevilo prostovoljcev, kakor
se je prvotno pricakovalo.

Medtem pa je direktor nabor-
ne sluzbe major gen. Lewis B.
Hershey na konferenci s ¢asni-
karji naznanil, da bo od kongre-
sa zahteval $30,000,000, ki bodo
potroSeni za lokalne naborne
urade po celi deZeli.

Pogajanja med
cerkvijo in vlado

na Madzarskem

BUDIMPESTA, 8. julija—Ma-
dZarska vlada je sno& naznani-
la, da so v teku poganja med
vlado in predstavniki rimsko ka-
toliSke cerkve na MadZarskem.

Opazovalei menijo, da se bo-

do pogajanja koncala s spora-
zum, na osnovi katerega bodo
trpki spori reSeni.
Svet rimsko katolikih Skofov
se je na MadZarskem dolgo upi-
ral vladi, toda vsled drasti¢nih
vladnih ukrepov in deloma tudi
pritiska niZje duhovséine je bil
prisiljen, da zaprosi za obnovo
pogajanj.

Na pogajanjih z vlado zastopa-
ta cerkev dva nadskofa, ki ju
smatrajo za ‘“zmerna.”

MadzZarska vlada je postavila
slede¢e pogoje za sporazum:

Priznala bo vrhovno oblast
Vatikana v katolikih verskih
zadevah; svet Skofov naj prizna
vrhovno oblast drzave v posvet:
nih in politi¢énih zadevah; Skofi
naj zaprisezejo vernost ljudski
republiki MadZarski; cerkev naj
prizna zemljiine reforme, podr-
Zavljenje industrij, javne Sole
in pravico vlade, da odobri ali
pa zavrze najvi§jega predstavni-
ka rimsko katoliske cerkve na
Madzarskem, ki bi ga imenoval
Vatikan.

PRVO ODLIKOVANIJE

TOKIO, 9. julija—Poro¢niku
Leroy Deansu, staremu 22 let, je
bilo véeraj izroéeno odlikovanje
Purple Hearts zaradi poSkodbe
na otesu, ki jo je dobil 28, juni.
ja, ko je eksplodiral nekx most
na reki Han.

V oboroiene sile bo takoj vpoklicanih
20,000 vojaskih obveznikov starih od
19 do 25 let; prostovoljcev ni dovolj

WASHINGTON, 10. julija—Danes je bilo naznanjeno,
da bo takoj vpoklicanih v vojasko sluzbo 20,000 vojadkih

25 let, toda vpoklicani bodo

najprej starejsi, zatem pa tudi mlajsi obvezniki.

ljudi po Ameriki
e - . e

Iz Zivljenja nasih

Gilbert, Minn. — Radi mrtvo-
uda je tukaj naglo umrla Mary
Peternel, stara 54 let, doma iz
Podborsta pri Komendi, v Ame-
riki 37 let, ¢lanica SNPJ, Za-
puséa moZa, sina in héer, oba
poro¢ena, dalje dve sestri in
mnogo drugih sorodnikov.

Vandling, Pa. — Dne 5. juni-
ja je umrl Frank Menart, star
48 let, ¢lan SNPJ, doma iz Ho-
tedersice pri Logatcu, v Ame-
riki od 1920. Tukaj zapusda Ze-
no, dve hderki in sestro, dve
sestri pa v Sheboyganu, Wis.

Cliff Mine, Pa. — Rne 17. ju-
nija malo pred 9. uro zvecer
sta se v letalski nesredi v bli-
zini Warrendala, Pa., smrtno
ponesredila Frank J. Jaki, ¢lan
SNPJ in Richard W. Connolly.

Letalo je v zraku odpovedalo,

zadelo ob drevo in treséilo na
tla v plamenih. Frankovi ostan-
ki so bili pokopani na imperial-
skem pokopaliSéu poleg njego-
ve matere. Rojen je bil v CIiff
Mini, star 34 let. Tukaj zapu-
puséa brata Josepha, sestro
Margareto in tri neéakinje, stri-
ca v Finleyvillu in teto v Will
Stationu,

POLJAKI ZBIRAJO
POMO¢C ZA KOREJO
VARSAVA, 9. julija—Poljska
radio postaja je danes naznanila,
da se bo jutri v Poljski zadel
“Teden za pomo¢ Koreji.” Te-
kom tedna se bo na ulicah zbi-
ralo pomo¢, ki bo poslana Se-
verni Koreji. Medtem pa je polj-
ski ambasador v Peipingu dobil
navodila, naj zaéne pogajanja
za upostavitev diplomatiénih sti-
kov med Severno Korejo in
Poljsko.

CETE SE ZBIRAJO
NA MEJI JUGOSLAVIJE
LONDON, 10, julija—Belgraj-
ska radio postaja je danes obto-
zila Bolgarijo, MarZarsko in Ro-
munijo, da z o¢ividnim agresiv-
nim namenom zbirajo svoje obo-
rozene sile na meji Jugoslavije.
V poroéilu postaje je reéeno, da
so te manevre izvaja z name-
nom, da bi se Jugos'lavijo prisi-
lilo, da sprejme “status kolonije
Sovjetske zveze.”

USTRELIL ZENO KI
GA JE ZASLEDOVALA
BREWSTER, 10. julija—New-
yorska policija je danes nazna-
nila, da je neki Andrea Gehr
ustrelil svojo 30 let staro Zeno,
ko ga je zalotila v neki koéi bli-
zu Brewsterja. Gehr se je naha-
jal v kodi z neko bogato Zeno, ki
se na sodniji bori za razporoko
od svojega moza milijonarja.

KITAJSKE CETE
NA MEJI KOREJE?

HONG KONG, 10. julija—Tu-
kaj$nji neodvisni Casopis ®Bing

nisti poslali nadaljnih 10,000 vo-
jakov na mejo Koreje. Vkupno
je baje na meji Koreje 50,000
kitajskih vojakov, ki se nahaja-
jo pod poveljstvom znanega ko-
munistiénega generala Lin Pi-

aoa.

-

Tao poroéa, da so kitajski komu- -
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AMERISKI TISK IN JUGOSLAVIJA

Ameri$ki tisk na splo$no ni bil nikoli naklonjen jugo-
slovanski vladi marsala Tita. Toda strupeni napadi na

+ Jugoslavijo so bili vsaj nekoliko omiljeni, ko je pred veé

kot dvemi leti pri§lo do spora med Kominformo in jugo-
slovanskimi voditelji. V glavnem so ameridki dnevniki
gledali v Titu voditelja, ki se je uprl Moskvi, in, seveda,
ta upor so navduSeno pozdravili, ne vsled dejstva, ker je
slo za neodvisnost Jugoslavije in enakopravne odnoSaje
med socialistiénimi drzavami, ampak ker je v celi vrsti
porazov ameriSke zunanje politike ta razkol pomenil edino
pomembnejSo politiéno “zmago” v mrzli vojni. Poleg tega
pa so pri¢akovali, da se bo po vzgledu na Jugoslavijo “ti-
toizem” raz3iril tudi v ostalih socialistiénih drZavah.

Zadnje case pa so nekateri ameriSki dnevniki, med
njimi tudi clevelandska Plain Dealer in Press, zaceli izra-
zati svoje nejevolje zaradi stalisca, ki ga je Jugoslavija
zavzela z ozirom na najnovejSe mednarodne dogodke. Ta
obnovljena kampanja v ameriSkem tisku spominja na naj-
hujSe napdde na jugoslovanske voditelje iz dobe pred
sporom s Kominformo. . '

Kje tic¢i vzrok za to obnovljeno propagandno kampa-
njo proti Jugoslaviji? Clevelandski Plain Dealer na pri-
mer v svojem uvodniku pravi, da je potrebno od &asa do
¢asa “revidirati diplomacijo vsled spreminjajocih se okol-
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§¢in v édnarodnih odnosajih,” posebno pa, ko pride “do
‘motenj v odnofajih, ki obljubljajo, da bodo produktivni
in miroljubni.” Uvodnik omenja dva nedavna razvoja v
zvezi z Jugoslavijo in poudarja, da bi Zedinjene drzave
morale revidirati svoje staliS¢e napram Beogradu, katero
;stalidc¢e je bilo “preveé velikodusno, ko se je marsal Tito
uprl Moskvi.”

“Komunist, ¢e je Rus ali pa Hrvat, je Se vedno komu-
nist,” pravi Plain Dealer. “Tito je nastopil kot komunist
in v interesu Rusije, ko je svoji delegaciji pri ZdruZenih
narodih dal navodila, naj glasuje proti obsodbi agresije s
strani Severne Koreje.”

Plain Dealer in na sploSno vsi veliki ameriski dnev-
niki o¢ividno stojijo na stalis¢u, da je sicer vse v redu, ko
ena od malih drzav brani svojo neodvisnost proti Sovjetski
zvezi, toda narobe je, Ce spostovanje svoje neodvisnosti
zahteva tudi od Zedinjenih drzav.

Jezo ameriSkega tiska si je Jugoslavija topot nako-
pdla, ker je v Varnostnem svetu-jugoslovanska delegacija
glasovala proti oborozeni intervenciji na Koreji. Jugo-
slovanski delegat dr. Ales Bebler je predlozil resolucijo,
na osnovi katere bi se ponovno apeliralo na obe naspro-
tujoci si stranki v korejskem konfliktu, naj prenehata s
sovraznostmi, obenem pa bi se skusalo upostaviti mir
potom posredovanja. Stalise Jugoslavije je pojasnil dr.
Bebler v svojem govoru 27. junija, ko je med ostalim

" rekel, da je vojna na Koreji posledica splosnih napetosti

v povojnem svetu, napetosti, ki so zadnja leta zavzele
oblike, ki so na splodno znane kot “mrzla vojna.”

Kaj je ameriski tisk pri¢akoval od Jugoslavije? Da
bo brezpogojno glasovala za amerisko “policijsko akeijo”
na Koreji? Da se bo vsled svojega spora s Kominformo in
Sovjetsko zyezo pridruzila zapadnim silam vselej, ko ima-
jo neki obra¢un s Sovjetsko zvezo, ali pa celo, ko same
krsijo principe, vsled katerili se je po zagotovilu jugoslo-
vanskih voditeljev Jugoslavija uprla Kominformi? Kajti
posebno v Aziji je jasno, da se kolonijalni narodi bolj
upirajo zapadnemu imperializmu, kot pa komunizmu.
Borba proti “Sirjenju komunizma” je istoéasno borba proti
neodvisnosti azijatskih ljudstev, to je borba za ohranitev
razpadajocega se kolonijalnega sistema. .

Jugoslavija se vsled zadnjih dogodkov nahaja v tez-
kem poloZaju. Z ene strani: se poglablja prepad, ki jo
deli od ostalih socialisti¢nih drZav vzhodne Evrope, z
druge pa prepad, ki lahko postane usodepolen za njene
odnoSaje z zapadnimi drzavami. Ce bi imela veé podpore
od malih drzav, ¢lanic ZdruZenih naradov, bi imela ve¢
izgledov, da se upre pritisku velikih sil. Toda v organiza-
ciji ZgruZenih narodov ni resni¢no neodvisnih malih drzav,
v kolikor pa vcasih izgleda, da jih je, so to kapitalisti¢ne
drzave, ki od Casa do casa branijo svoje lastne interese,
ki pa v mnogih primerih moéno spominjajo na nekaksni
“miniaturni imperializem.”

V danasnjem konfliktu svetovnega obsega se na male

drzave vrsi ogromen pritisk, da podprejo bodisi zapadni

ali pa vzhodni blok. Izjema ni niti Jugoslavija in ¢eprav
ameriski tisk veliko vpije o “neodvisnosti,” “pravici,”

76.

Sporoéilo iz Ljubljane na po-
sto v Dolnji Logatec mi je da-
lo upanje, da je mozZnost dose-
¢i ladjo “Hrvatsko” Se ob pra-
vem ¢asu. Sofer Jaka Zlajpah,
o katerem je ameriSki pisatelj
Robert St. John v knjigi “The

0| Silent People Speak” napisal

celo poglavje, je svoj avtomo-
bil¢ek &e bolj pognal. Dobro, da
Jje najvecji del ceste med Ljub-
ljano in Reko tlakovan, druga-
¢e se bi za nama moc¢no kadilo.

‘| Brzela sva skozi Dolnji Loga-

tec, Gornji Logatec, Planino,
Postojno, Bitnjo, Sent Peter na
Krasu, kjer sem opazil velikdn-
ske skladnice lesa, kateri se iz-
vaza v Italijo in druge evropske
drzave, dalje skoziKilovée, Pod-
stenje, Ilirsko Bistrico, Matulje
in naprej proti Reki.

Na tej poti bi naju kmalu do-
letela nesreca. Pred avtomobi-
lom je bil voz, v njem pa spre-
zen par konj. Jaka je potrobil.
Voznik se je ozrl nazaj in videl
avtomobil. Ze sva na levi pre-
hitevala voz, nenadoma pa ko-
nja kot blisk planeta na levo,
kjer je bila stranska pot. Konja
sta bila o¢itno navajena okreni-
ti,na dotiéno pot in voznik je
izgubil kontrolo nad njima. Ja-
ka je z bliskovito naglico po-
tegnil volan proti levi. Ze je

rek, ko je zopet bliskovito za-

je s kopitom nalahko zadel ay-
to, toda tako nalahko, da ni pu-
stil niti znamenja. Konja sta
udarila nato na stransko pot.
Ozrl sem se nazaj in videl, da
Ju ima voznik pod kontrolo. Ja-
ka se je hotel ustaviti in*ugo-
toviti; ¢e je vse v redu, jaz pa
sem mu dejal, naj nikar ne iz-
gublja casa, ker se oéitno ni
ni¢ hudega zgodilo,

V Reko sva dospela malo po
1. uri popoldne. Oziral sem se
po Reki, katera je bila v vojni
moéno porusena, zlasti njeni po-
moli, na desni strani pa sem
strmel proti Opatiji in Abaciji,
kjer vlada veéna pomlad, isto-
¢asno pa me je skrbelo, ¢e je
ladja Se v pristani$éu in v ka-
terem pomolu. Jaka sicer pozna
dobro sleherni ovinek na ce-
stah Slovenije, imel pa ni niti
pojma, kje bi bila ladja “Hr-
vatska’, ;

Zavila sva na prvi pomol, ki
sva ga zagledala. Pri ograji je
stal miliénik in nama dejal, da
je ladja Zze véeraj odplula. Za
nama je bil neki avtomobil, ki
Je hotel iti skozi pregrado, za-
to je Jaka potegnil avto naprej
in. tako sva se zna$la v notra-
njosti pregrade, tedaj pa je isti
miliénik zahteval, da pregleda
moj potnilist. Meni se tako pro-
kleto mudi, ta ¢lovek pa “Sno-
fa” po ‘mojem potnem listu!
“Da bi ga koklja brenila!” bi
dejal Arley Bozi¢nik, upravi-
telj druzabnega kluba SDC vy
Chicagu,

Policaj je ugotovil, da je moj
list v redu. Da, potni list je bil
v redu, midva z Jakom pa Se
vedno nisva vedela, ali je Se
ladja v pristani$¢u ali ne. Nato
sva se odpeljala ob pomolih k
Jugoslovanski plovni druZhi.
Tam so bili informirani o mo-
jem prihodu in takoj telefoni-
rali na ladjo “Hrvatsko”, ka-
tera je bila zunaj na morju, ka-
mor se je umaknila vsled veli-
kega prometa v pristaniséu,

Paroplovna druzba je takoj
preskrbela ¢oln, nakar sva se s
tovarisem Zlajpahom piisrén?
poslovila, in odpeljal sem se na
morje proti ladji “Hrvatski”.
Moz, ki je vodil velik motorni
¢oln, je govoril slovensko in
anglesko, dasiravno je po rodu
Hrvat iz Primorja. Ponudil sem
mu 100 dinarjev napitnine, toda

zgledalo, da bova zletela v ja-|

vil na desno. Eden izmed konj]

Po 22 letih na obisku v rojstni domovini
Milan Medvesek

ni hotel vzeti pod nobenim po-
gojem. Dejal je, da je placan za
svoje delo, zato ne mara napit-
nine.

Ko se je ¢oln blizal ladji, sem
zagledal obraze naSe delegacije
in vsi so vzklikali z vpraSanji,
kje sem bil in da so mislili, da
me sploh ne bo. Tam sta bila
tudi Mirko Kuhelj in John Div-
Jjak, katera sta dospela na ladjo
nekaj ur pred menoj. Poveljnik
ladje Kovacevi¢ je dejal. “Torej
¢akali smo na vas! Ce ne bi pri-
sli do tretje ure, bi odpluli brez
vas.” .

Na ladji je bil carinik, kate-
ri je hitro pregledal moje stva-
ri, nakar je ladja odplula proti
Ameriki, in sicer pol ure po mo-
jem prihodu, to je bilo ob pol
treh popoldne. Oddahnil sem se,
nakar sem Sel na kosilo, katero
so hitro pripravili,

Zame je bil 31, december res
poln zivéne napetosti, zalosti in
avantur, toda kakor hitro sem
se malo umiril, so mi misli uha-
jale na moje tako tako naglo

slovo od starsev in tisti pridu-
seno zatajevan jok moje matere
mi je kar naprej zvenel v use-
sih, rezal v srce, in ko piSem te
vrstice, ga Se vedno sliSim. Ne
sliSim pa samo materinega gla-
su, pa¢ pa pred menoj stoji ti-
sti bledi obraz mojega ocCeta ter
njegova postava.

Tako se nam godi, ki smo
razklani na- dva svetova: z eno
nogo na tej strani Atlantskega
oceana, z drugo pa v krajih,
kjer nam je tekla zibelka, kjer
smo preziveli najlepSe ure svo-
je mladosti, dasiravno so bile
tiste ure cestokrat Zzalostne in
polne trpljenja. K sreci pa smo
pozabili na zalostne ure in se

spominjamo na splosno le lepih|

stvari, nase mladosti v tistih
prelepih slovenskih krajih, ka-
terih lepote pa se nismo mogli
nasititi, zato smo morali iti v
tujino s trebuhom za kruhom,

O vseh teh stvareh sem pre-
misljeval, ko je ladja “Hrvat-
ska” mirno plula po krasnem
Jadrgnu in me zopet nosila mo-
jo novo domovino Ameriko.

UREDNIKOVA
__POSTA

Zadnje case opaZam v nasem
casopisju, da se neki rojaki za-
nimajo za zgodovino Slovencev
v nasi novi domovini Ameriki.
Za izpremembo se to dobro sli-
Si. Clovek se kmalu navelica ci-
tanja hujskarij od onih, ki pri-
hajajo v to deZelo in javno obre-
kujejo — v svojo korist seveda
— stare Slovence, ki tukaj de-
lujejo ze doga leta., Ni pa do-
volj, da samo c¢itas; tudi oseb-
no prides z njimi v dotiko, Me-
ne opravlja prvi novodoslec, ki
sem ga srecal tukaj.

Nasi ‘‘zgodovinarji’” prihaja-
jo nadme tudi s pismi. Tako mi
nekdo piSe, naj mu posljem pi-
sma od Jerana iz Rajske doline.
Drugi hoce vedeti to in to o
milijonarju Kosmerlu, ki je ne-
davno umrl v Chicagu. Daj,
daj! —

Dal sem veliko takih stvari,
toda vrnjeno mi ni bhilo. Nekod
sem. prosil, naj se kje med na-
mi ustanovi slovenski-muzej, v
katerem bodo vse te stvari, vaz-

(Dalie prihodnji¢)

ni dokumenti nase zgodovine v

Ameriki, na razpolago. Poskus
je bil storjen, ali kje je danes
tu muzej? Meni so pa oéitali,
kakor je neki vzorni rojak za-
pisal v nekem slovenskem listu:
,Od Juda kupujes in skofom
prodajas ... "

Lansko leto mi je pisala ne-
ka Slevenka, da bo njen sin
kmalu imel novo maso in potre-
buje podatke o misijonarju Bu-
hu. Dal sem ji podatke, katere
je Buh spisal pred 50. leti. Zra-
ven je bilo tudi pismo, ki ga je
Baraga pisal Buhu kot Studen-
tu v starem kraju leta 1857.
Cez mesec dni je njen sin ne-
kje pustil zame veliko kuverto.
Ko sem odprl to kuverto in po-
gledal kaj je notri, je manjka-
lo Baragovo pismo. Takoj sem
mu pisal, naj pogleda med svo-
je papirje, med katere se je
morda zamesalo manjkajode pi-
smo. Odgovora ni bilo. Sele, ko
sem nadaljeval s par trpkimi
pismi, je odgovoril, da omr kot
Slovenec — ne zna citati slo-
venskega. Pri tem je ostalo.

Po teh izkusnjah sem sklenil,
da odslej originalnih dokumen-
tov ne posljem nikomur ved,

Matija Pogorele,

Po enem letu so ga le nadli.|
Kaj, boste rekli, Prostor za
stalno lutkovno gledalisce v
Ljubljani. Do jeseni 1948 leta
so lutkarji prevazali zloZljivi
oder in “Udarno brigado” lipo-
vih marionet zdaj v to zdaj v
ono amatersko gledalisce.

Na svoji odiseji po Ljubljani
in bliznji okolici so konéno od-
krili skromno in neznatno dvo-
rano. Dolgo se je skrivala nji-
hovim océem, stisnjena med dva
ogromna soseda — Sentjakob-
sko cerkev in gimnazijo. Na te-
renu so jo uporabljali za mno-
Zitne sestanke in le redko za
kulturne prireditve. Po gosto-
vanju lutkarjev pa se je zgodi-
lo, kar se pa¢ veckrat v Zivlje-
nju zgodi — jez je pregnal li-
sico.

W

Kakor osvezilen deZ po dolgi

sudi je delovala na lutkarje no-

Mestnega lutkovnega gledali-
§Ca, je spet zajahal pegaza. V
depoju Mestnega muzeja, v svo-
Ji pisarni, je pri¢el — med su-
licami, medi in ne vem kaj Ze
vse tam nabira prah — pisati.
Lotil se je dramatizacije Levsti-
kovega “Martina Krpana”, kar
jth je ze toliko pred njim brez
uspeha poizkusilo. Dvakrat je
vse crtal, v tretje popravljal;
konéno je ta nekdanji nastav-
ljenec v finanénem oddelku
Mestnega ljudskega odbora do-
dal svoji dramatizaciji Ingolice-
ve “Udarne brigade” in raznim
igricam za lutkovpe odre 3e
“Martina Krpana”.

Medtem so drugi preurejali
dvorano. Po nacrtu arhitekta
Danile Kociana je postajalo v
njej prijetno in toplo. Samo ene
stvari ni bila mogoc¢e popraviti,
njene velikosti . . . Na lutkovne
odre se pa arhitekt Kocijan ne
razume, zato se tega ni lotil, In
Jagodicev Ciril, ki je skonstrui-
ral prvi zlozljivi oder, je zacel
spet brskati po knjigah ... Ni
ravno enostavna stvar takle na-
ért, zlasti, ¢e je ¢lovek Se pred
kratkim premetaval prejemke
in izdatke po raznih kontih in
razredih, Lutkarstvo je bilo le
njegov privatni “konjicek”. Pa
¢e ze sprejmes sluzbo konstruk-
torja in tehniénega vodje, mo-
ra§ pa¢ konstruirati. Pod razni-
mi risalnimi pripomoc¢ki je na-
stal nov nacrt, ki je sedaj Ze
uresnic¢en. Cez poletje bo treba
oder malo predelati; izkusénj je
manjkalo. Tudi oder bi bilo tre-
ba povedati, toda kam? V cer-

va pridobitey, JoZe Sorn, élan|, .

Sto glav, med drobnimi so pose-
jane tudi bolj debele, se nemir-
no obraéa po dvorani. OtroSke
o¢i vrtajo po Didkovi sliki s
Krpanom in vsemi ljudmi in Zi-
valmi, s katerimi ima ta kaj
opraviti. Pogledi drugih se pa-
sejo na okusnih kerami¢nih sen-
¢niki stenskih luci, spolzijo po
pozlaceni grski maski nad odr-
sko odprtino, ki nikakor noce
zapreti ust. Morda tudi kdo za
trenutek zahrepeni po rdecem
zametu, ki zastira oder in stran-
ski izhod. Razli¢ne pripombe —
iz starejSih ust produsSene in za-
drZane, iz mlajsih glasne in na-
gle, se med sehoj prepletajo.

Potem zavije dvorano nepro-
dirna umetna no¢. Mehek Zen-
ski glas priéne Krpanovo zgod-
bo. Vse obmolkne. “Mama, lué!”
preseka tisino, pridruZita se mu
polglasno izprasevanje in Sepet
. Nekdo poleg mene izpu-
sti iz sebe grozed $583888t, potem
pa z nejevoljo zagodrnja: “Saj
sem rekel, da bi lahko pri luéi
vse to povedala lutka. Kdo, za
vraga, jo od otrok, posluSa!”

Tedaj se oder osvetli in Kr-
pan s svojo kobilico prezene vse
nezadovoljstvo. Poplava vzhi-
¢enja gre po dvorani. Nato se
mlajsi zabavajo z ogledova-
njem, starejsi tudi s poslusa-
njem — skratka vsi so zapo-
sleni, Trdo, kot bi grée sekal,
se lomijo iz nerodnega Krpana
besede. Njegova kobilica je vse
bolj zanimiva. Taka je kot Zi-
va. Ni¢ cudnega, ¢e takrat, ko
jo primaha na oder, otroci kar
z odprtimi ustmi strme vanjo.
Od ¢asa do ¢asa prikipi prisréen
Ko hocejo dvorjani preizkusati
njeno moé¢ in jih kobilica obr-
ca, jih skoraj ni mogodée kroti-
ti. Bolj jim je to vse& kot ta-
krat, ko Krpan na odru odseka
Brdavsu glavo. Kaj je pocasni
Krpan proti iskri kobilici, ki
zna tako smeSno sukati o¢i, vi-
hati rep, stegovati vrat in od-
pirati gobec . . . Pa Se en ju-
nak je, spet na stirih nogah—
cesari¢in kuZek. Prav po pasje
laja,“jo drobi zdaj v ta zdaj v
oni konec odra, seda na zadnje
noge, maha z repom . , .

No, saj so tudi ludje zani-
mivi. Cmokasti in strahopetni
cesar s kratkimi noZicami, ki
govori, kot bi imel cmoke tudi
v ustih, vzbuja prav tako smeh.
Pa okorni dvorjani, ko¢ijaz in
sluzabnik, pri katerih niti lasu-

kev ali h Kajfezu v gostilno?
”*

Nekaj minut pred predstavo.

“demokraciji” in “svobodi,” s svojo obnovljeno’kampanjo
proti Jugoslaviji dokazuje, da gre za vse te lepe re¢i, le
ko nosijo znamko Made in USA.

lja, niti lepa obleka ne moreta
prikriti—lipovine. Vendar je od
ljudi najbolj zanimiv zlobni, za-
jedavi minister Gregor z naslja-

| jo¢im glasom in Zivahnimi kret-

njami.
Le kadar so pogovori bolj

T — - . e mt————

dolgi, za¢no v dvorani Skripati

Vseizzvene v eno samo hvalo,

MESTNO LUTKOVI—\IO GLEDALISCE V LJUBLJANI

stoli. Ogledovanja krasnih stolé-
kov, mizic lepe pokrajine in vse-
ga ostalega, kar je na odru, je
otrokom hitro dovolj. Modri
razgovori pa mlajsih nié¢ kaj do-
sti ne zanimajo,

Dobro uro traja predstaya,
seveda brez odmorov, ki so res
malo dolgi. Ni pomo¢i — kulise
je treba premenjati, ker oder
ni premakljiv. Ko pa zagledas
spet c¢udovito kobilico, kuzka,
Krpana, ki seka lipo in se dre-
vo res prevrne, ko Krpan zad-
nji¢ zamahne, pozabis, da je
bil odmor predolg . . .

Konec predstave. Sele tedaj
zacutijo vsi, da je v dvorani
vrote in zatohlo. Ventilacije ni.
Se en pogled na sliko s Krpa-
nom in obcinstvo med glasnim
razpravljanjem zadovoljno od-
haja. Imena raznih junakcv v
igri se love po zraku, pomesana
s kratkimi ljubljanskimi sodba-
mi “fajn” ali “fino”.

Moj sosed, ki se'je med pred-
stavo razburjal zaradi teme, je
dobrodus$no dejal: “Kar dobro
je”’. Vendar je imel spet svoje
pripombe. Ponovil je tisto o lek-
torici in Se dodal: “‘*Vodi¢i’ Se
niso vsi v tem poslu doma”, Sla
sva skupaj in govorila o pred-
stavi, “Se bodo Ze privadili”, je
nadaljeval. “Sicer pa je voditi
lutke tezka umetnost. Vsak ni
za to. Véasih sem bil pri vajah.
Se pri sedemdeseti se je kobili-
ca nekam trmasto zleknila, Br-
davsu pa je glava odletela, Se
preden je Krpan mahnil z me-
sarico, drugi¢ pa prepozno. No,
sedaj vsega tega ni veé.” Potem
se spravi nad lutke: “Ce bi jih
ucenci Sole za umetno obrt holj
Zivo pobarvali, ne bi prav ni¢
gkodilo. Dobro, da je oder osvet-
lIjen tako, kot je treba, drugace
bi bili njihovi obrazi Se bolj pu-
sti.” “Kako pa Krpan?”’ ga
vprafam. “Krpanu so Ze operi-
rali glavo, pa ne bi'prav ni¢ $ko-
dilo, ¢e bi mu tudi noge. Pa
prerobat je, na cesarskem dvo-
ru bi se res lahko odkril.” Med
pogovorom se je najbolj razzi-
vel ob pripovedovanju o insce-
naciji in raznih rekvizitih od ba-
roénega pohistva, svecnikov do
razkoSne cesarske koéije.
Skrusny je ‘“kampeljc” v bar-
vanju, Vrtina bi pa za nekaj
tasa poslal med tiste, ki delajo
otrokke igrace, da bi jih spret-
nosti uéil.” . . . “So kobilicg na-
pravili tudi uéenci sami?" “Ne,
ni jim $lo, Ajsa Pengov jo je
izdelala. Za novo igro bodo &le
vse lutke skozi njene roke, so
jo ze pritegnili h gledaliséu”,
Potem sva govorila Se o vodiéih
in recitatorjih, Po vecini so to
igralei iz amaterskega gledali-
Sta v Mostah in stari lutkarji,
le nekaj je novincev, med njimi
tudi studentje. Veselje do odra

imajo. No, zdaj ko Ze nastopa-
Jo, gre vse skupaj malo hitre-
je.” Potem je preSel na gospo-
darsko stran. “Skoraj milijon
dinarjev je stala preureditey
dvorane,” mi je pojasnjeval,
“Zdaj pa predstave niti toliko
ne nesejo, da bi krili stroske za-
nje. In vsemu temu je krivo po-
manjkanje prostorov v Ljublja-
ni..."” Prisla sva do trodmo-
stovja, tam sta se najini poti
lo¢ili,
*

Kdor Zeli na lutkovo pred-
stavo, mu priporoéam, da pri-
de zgodaj. Za lutke se zanima-
jo namreé tudi otroci izven
Ljubljane. In & je zanje re-
zerviranih 50 vstopnic, jih je
s tem Ze polovica oddanih,

PREDLOG ZA SKLENI-
TEV MEDNARODNE KON-
VENCIJE O RAZVEZI
ZAKONA

Ameriska zveza za mednarod-
ni pravo je predlagala Komisiji
za socialna vpraSanja pri orga-
nozaciji Zdruzenih narodov, naj
izda posebno mednarodno kon-
vencijo o razvezi. Ameriski
pravniki navajajo v svojem
predlogu, da so proti tovarnam
za locitev in razvezo zakonov,
ki so v nekaterih drZavah posta-
li oddelki zbornic za trgovino
in turizem., Z mednarodne kon-
vencije naj bi onemogodili izrab-
ljanje zakonov tujih drzav, ki
dovoljujejo naglo loéitev zako-
nov. Ameriski pravniki so pred-
lagali, naj bi mednarodna kon-
vencija vsebovala dolocho, da je
mogocte dose¢i razvezo zakona
v tuji drZzavi samo s pogojem, da
Je tisti, ki zahteva razvezo zako-
na, vsaj eno leto prebival v tuji
drzavi. e

COCA-COLA V ITALLII

Vatikanski aaministrator
uprave nepremicnin svete stolice
inzenir Galeazzi je imenovan za
glavnega upravnika ameriskega
koncerna, ki izdeluje v Italiji pi-
jado “coca-cola.” 'V Italiji so do-
slej z ameriskim in vatikanskim
kapitalom zgradili 16 tovarn za
izdelavo te ameriske pijace, Pre-
tezni del vatikanskega kapitala
je zastopan v tem koncernu z
delnicami papezevega nedaka
princa Pacellija, ki hkrati nad-
zira v Rimu vsa podjetja za
oskrbo mesta z vodo, elektriénim
tokom in s plinom. Casopisi pi-
ejo, da je novi upravnik tovarn
‘,Coca-cola” v Italiji Galeazzi iz-
javil, da se bo “z vsemi silami
trudil, da bi postala “Coca-cola”
italijanska narodna pijaca.”

V  “Enakopravnosti”’ dobite
vedno sveze. dnevne novice o
aogodkih po svetu in doma!
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METEORJI, ZRELA IN VULKAN

——

Meseca junija leta 1908 so
zabelezili vsi seizmografi na ev-
ropski celini veliko spremembo.
Nekje v Sibiriji je moral biti
kratek, toda -hud potres. Hkra-
ti so pokazali barografi meteo-
roloskih postaj dokaj nenava-
den val zraénega pritiska, ki je
imel svoje srediste spet v Si-
biriji. Kaj vse to pomeni, je bi-
la tezka uganka tudi za udenja-
ke. Nikakor namreé niso mogli
Ugotoviti vzroka tega potresa.
Marsikakina bajka je Ze kro-
Zila zaradi tega. Potniki preko-
Sibirske Zeleznice so na primer
Pripovedovali in trdili, da so vi-
deli velikansko ognjeno kroglo
ha nebu. Drugi so govorili o
Strahoviti eksploziji, tretji pa
80 pripovedovali o velikanskem
PoZzaru, ki da so ga videli na
obzorju , ¢e§ da je veter prine-
Sel vroéino in smrad po ognju
dale¢ naokrog.

Ko je nekaj pozneje prisel
heki ruski raziskovalec med
Prebivalce v tajgi ob Podka-
menju Tugneska, so mu le-ti
Pripovedovali, da se je njihov
bog z ogromnim ognjem pripe-
ljal na zemljo. Nikdo izmed njih
SI ni drznil v blizino tistega
kraja. Za to pripovedovanje se
dolgo ni nihée menil, konéno pa
8¢ je ruski raziskovalec Kulik
le odloé¢il, da preidée stvar do
dna. Na tovorni Zivini je po ve-
likem trudu prepotoval neob-
ljudeno ozemlje. Domadini so se
Zaradi bajk in pripovedk tako
bali potovati proti tistemu kra-
Ju, da nihée od njih ni hotel
raziskovaleu kazati poti. Mar-
sikateri dan so tako prepotova-
li komaj 6 do 7 km: In marsi-
kdaj so zadli v modvirja ter si
hakopali razne bolezni. Vedkrat
B0 se, vsi obupani, Ze hoteli vr-
niti, Tudi prehrana jim je de-
lala velike tezkote. Kljub vse-
My pa je Kulik vztrajal na tem,’
da najde skrivnostni kraj.

Nekega dne pridejo do neke
golicave, Vsa drevesa so lezala
kakor od silnega viharja izru-
Vana na tleh. Niso pa bila kri-
Zem razmetana, marve¢ lepo
Vsa v eno smer nagnjena . , .
Kaj naj to pomeni? Ko so pri-

8li na to mesto, so naleteli na

L.

skupine dreves, ki so sicer sta-
la, bila pa so oropana vseh vej
in celo lubja. V sredini teh sku-
pin pa ni bilo nobenega sledu o
kaki drugi Zivedi rastlini. Kma-
lu nato so zagledali kakih de-
set lijakom podobnih kotanj, od
katerih je imela najveéja 50 m
v premeru. Vse te kotanje pa
so bile napolnjene z vodo. Po-
vriina tega razdejanega ozem-
lja je merila 120 km v preme-
ru. Kaksna strasSna naravna ne-
sreca se je torej tu zgodila?
Kulik je priSel do zakljucka, da
je najbrz zadel tu ob zemljo
velik meteor, Pri padcu na zem-
Ijo kakor vodni curek brizgnil
na vse strani in uniéil Zivljenje
dale¢ naokrog, Tako so si Sele
sedaj mogli pojasniti vsa pripo-
vedovanja in znake razmih po-
tresnih aparatov. Kje pa tici
meteor? Gotovo je, da se je za-
ril v zemljo zelo globoko. Po
straSnem ucinku sodeé, mora
tehtati na tisoce ton! Kar je
raziskovalcem Ze pri¢elo pri-
manjkovati hrane in ker so Ze
skoraj vsi zboleli na skorbutu,
so si toéno zaznadili kraj, kjer
je zgrmel ta meteor na zemljo,
in se odpravili nazaj. Uganka
sunkovitega potresa, pa je ‘bila
resena,

Ugasle zvezde in meteorji so
¢lovestvu deloma %e vedno
uganke, Tavajo in drve po at-
mosferi, se svetijo, razpotijo in
izpuhtijo. Zemlja privladuje
dnevno ve¢ milijonov teh ne-
besnih teles, ki so najbrz delei
razpadlih svetov vsemirja. Na
sre¢o obdaja naSo zemljo zraé-
na plast, ki tvori ‘nekaksen
oklep, ki nas varuje.

\
Ze v davnih déasih so ljudje

opazili in slisali, kako so ognje-
ne krogle padale izpod neba na
zemljo, da, celo na hiSe, Zna-
nost pa je take trditve tedaj oz-
nacevala kot izmiSljotine. Sele
Chladni (1794) 1.), znani fizik,

Je po dolgotrajnih opazovanjih |

te vesti potrdil,

Meteorje in meteorite, t. j.
kosce meteorjev, so nasli Ze
skoraj v vseh delih sveta. Pri-
merilo se je celo, da so zadela
ta izpodnebna telesa ladje, ki so
vozile po morjih. Seveda so se v

Oh Well! They Finished Second!

Samuel Maxwell, 60, of Brooklyn, and George Horn, 81, of Hem stead,
waited in line for more than 30 hours to
New York's new $80,000,000 Brooklyn-Battery tunnel only to be nosed
out by a couple’of enterprising motoreyclists, Maxwell and Horn
munched on cookies and crackérs during the long wait for the tunnel

opening,

e the first ones through

nekaj sekundah potopile. Zgo-
dilo se je tudi, da so zgorele ce-
le hiSe, zadete in zaZgane od
meteoritov. Znani raziskovalec
Beebe pa je opazil z ladje “Ac-
turus” izbruh vulkana Galapa-
gos, ki je bil dolga leta miro-
val. V aprilu 1. 1925 je namred
zagledal belo Zzare¢i meteor, ki
jé prihrumel naravnost v Zare-
o lavo.

Prej so smatrali nastanek
veeh vulkanskih Zrel kot wul-
kanski izbruh., Natan¢no prou-
¢evanje meteoritov pa je poka-
zalo, da lahko nastanejo tudi

zaradi padcev meteorjev izpod

neba. Tako je, na primer, vsa-
ko vulkansko Zreio, ki ne vse-
buje samo lave in pepela, lah-
ko drugaénega izvora. Ze dolgo
je namre¢ poznano ‘“‘meteorsko
Zelezo” v Arizoni s premerom
celih 1300 m in 200 m debeline.
Meteoriti so véasih iz samega
Cistega Zeleza in celo iz dragih
kovin. Pri nekaterih arabskih
plemenih in Eskimih so nasli
orozje, ki je bilo izdelano iz
meteorskega Zzeleza,

Tudi sveti kamen iz Kaabe, ki
so ga cCastili pred ustvaritvijo
islama, je verjetno padel izpod
neba kot meteorit.

BOGATA 'LETINA

Ker rast posevkov ugodno
napreduje, pri¢akujejo skoro v
vseh krajinah drZave bogato
letino, zlasti na socialisti¢cnem
sektorju. V zitorodnih krajih v
Vojvodini, Slavoniji in Baranji
pricakujejo bogatejSo Zetev kot
v zadnjih letih, V novosadskem
okraju bodo po racunih stro-
kovnjakov letos poZeli veé Zita
kot v katerem koli letu v zad-
njih desetih letih. Ta pri¢ako-
vanja potrjujejo prvi snopi, ki
so padli pred kakimi 10 dnevi v
juZznem in srednjem delu Ma-
kedonije, kjer je sedaj zetev Ze
v polnem razmahu. Pred nekaj
dnevi se je zacdela Zetev v Crni
gori in Hercegovini. V Makedo-
niji je donos zita dober zlasti v
tikveskem okraju. Na hektar so
pozZeli kmetje po 150 do 300 kg
zita veé kot lani. Kmecka de-
lovna zadruga “Nikola Petrov”
v Krivolaku v tem okraju bo
pridelala na svojih poljih toliko

zita, da bo lahko oddala drza-

JUGOSLAVHI SE OBETA

vi 30,000 kg zita namesto 8000,
kolikor so spocetka racunali.

Ozimna zita in drugi posevki
bodo dala bogat donos. V Slavo-
niji in Baranji je donos oljne re-
pice za okrog 400 kg vedji na
hektar v primeri 2z lanskim,
Zlasti je letos dobro obrodila
oljna repica na drZavnem po-
sestvu pri Osijeku, na katerem
znasa povpreéni hektarski do-
nos na povrsini 220 ha 1200 kg,
lani pa je hil za pol tone na
hektar manjsi. V Slavoniji pri-
cakujejo dober pridelek lanu —
19 stokov na hektar ali 500 kg
ve¢ kot v prejSnjih letih. Prav
tako je dobro obrodil tudi mak
v Makedoniji. Zadruzniki kmeé-
ke delovne zadruge “Pobeda’” na
Dojranskem jezeru so pridelali
na hektar okrog 20 kg opijeve-
ga katrana, racunali pa so, da
ga bodo dobili 7—10 kg.

Ne pri¢akujemo bogate letine
samo zato, ker so bile ugodne
vremenske razmere z zadost-
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cooking file marked, *
1 cup sifted all-purpose flour
1%; teaspoons baking powder -
112 teaspoons salt
1 egg, beaten
34 cup milk

and pimiento an

3 minutes) . .

Dress Up Left-Over Chicken

Chicken Fritters
HERE IS a way left-over chicken can be made into a delicious main
dish for luncheon or supper. It's Chicken Fritters at their very
bést! The unusually tasty mixture can be made ahead of time and
fried-in hot Spry to a delicate golden brown just before serving. The
mushroom sauce is quick and easy, too, using canned soug. erved
with piping hot baking powder biscuits and a green vegetable,
meal the whole family will love. Clip the recipe now and put it in your
delicious and inexpensive.” o smezoimemnes

Sift flour, baking powder, and salt into mixing bowl . . . Add beaten
egg, milk, onion juice, and Spry; beat until smooth . ., . Add chicken
mix well , . . Drop batter by tablespoons into hot
Spry (8756°F.) about 134 inches deep and fry until golden brown (about
. Serve with mushroom sauce made
of condensed mushroom soup with 12 cup milk, Makes about 14

it's a

2 teaspoons onion juice
1 tablespoon Spry
" 1% cups cooked or canned
. chicken, finely chopped
'1 teaspoon pintiento, finely
. chopped N

by hentinf 'l: t:“
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nim deZjem, temveé¢ predvsem
zaradi okrepitve socialisti¢nega
sektorja kmetijstva, ki obsega
ze nad cetrtino obdelovalne zem-
lje, zaradi dobrega semena, upo-
rabe agrotehni¢nih ukrepov, zla-
sti na socialistiénih gospodar-
stvih itd, Ljudski odbori in
mnoZine organizacije so si ze-
lo prizadevali, da bi z boljSo ob-
delavo zemlje povedali proizvod-
njo tudi na privatnem sektor-
Jju, k ¢emer bodo nedvomno pri-

pomogle tudi zadnje uredbe of,

kmetijskih pridelkov, ki so spod-
buda privatnim pridelovalcem,
da doseZejo vetje donese,

Tudi nega posevkow upravi-
¢uje pri¢akovanja, da bo letos
letina obilnej8a. V Vojvodini so
Ze okopali industrijske kulture

‘in koruzo,

Mnogim zadrugam primanj-
kujejo stroji in delavei. V osi-
jeski oblasti bi morale kmedke
delovne zadruge v juniju delati
okrog 63,000 delovnih dni, da
bi okopale posevke in opravile
druga vaZnejsa dela. Toda po
sedanjem Stevilu delaveev za-

poslenih pri poljskih delih, bo-|-

do lahko prispevale le neka j
nad 54,000 delovnih dni,

Narocajte, &irite in ¢&itajte
“Enakopravnost!”

AMERISKA IN EVROPSKA
OZNACBA MER

Pri Cevljih je raziika v oz-
nachi 32% do 33 totk, ki jih
je treba odSteti od evropske
mere, bodisi pri mogkih ali pri
Zenskih Cevljih.

Na primer: %e vam piSejo,
da Zelijo Cevlje §t. 39, to je ame-
riSka mera 6 in pol, &t. 40 je
7. &t. 41 je 8, &t. 42 je 9, &t. 43
je 10, &t. 44 je 11.

Zenski ¢evlji so navadno
manjsi nego gornje mere. Ta-
ko bi na primer: $t. 38 bila st.
6, 37 &t. 5, 36 &t. 4.

*

Zenske obleke: &t. 40 je ame-
risko 32; 42 je 34; 44 je 36: 46
je 38; 48 je 40 itd.,, vedno za
8 to¢k manjSe od evropske
mere,

Enako je pri deklicah dru-
gactna evropska mera. St. 38 je
amerisko 12; 40 je 14; 42 je 16;
44 je 18 in 46 je 20.

*

Pri moskih oblekah pa se za-
¢enja v Evropi z §t. 42, kar je
v Ameriki 33; 44 je 34; 46 je

36; 48 je 38; 50 je 39; 52 je 41; -

54 je 43 in 56 je 44. (Se vrti
med 10 in 11 tock razlike.)
L3
Moske srajce: t. 35 je ame-
risko 13 in pol; 36 je 14: 37 je
14 in pol; 38 je 15; 39 je 15 in
pol; 40 je 15%; 41 je 16; 42 je

16 in pol in 43 je 17.

ZAVAROVALNINO
proti
ognju, tatvini, avtomobilskim
nesrecam, itd.
preskrbi

Janko N. Rogelj

6208 SCHADE AVE,
Poklicite:

ENdicott 1-0718

HENDER SON
2739

znanca

1146 East 61st St.

MOVER

Se priporofa, da ga poklicete vsak ¢as, podnevi
ali ponoé¢i. Delo garantirano in hitra postrezba.
Obrnite ce z vsem zaupanjem na vaSega starega

JOHN OBLAKA

HE 1-2730

N. J. Popovic, Inc.

IMA  ZASTOPSTVO
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Chrysler - Plymouth avtov

PRODAJA NAJNOVEJSE 1950 IZDELKE KOT TUDI

V zalogi ima razne dele in potrebicine za avte ter izvr-

RABLJENE AVTE

1

'

i

Suje razna popravila po tovarnisko izurjenih mehanikih. '

8116 LORAIN AVE.

NICK POPOVIC, predsednik

ME 1-7200

Prezihov Vorane:

ASASA

R ———

(Nadaljévanje)

“ lAs !) )

“‘Pazi na kovace!’ je vpil ode.

“Kosila sva dalje; skoraj pri
Vsakem drugem kosu se je ogla-
Bal ofe s svojim asom, kar je
Pomenilo, da je priSel s koso
Preblizu sadike in da je samo za
las manjkalo, da ni zletela med

- PokoSeno travo. Nenadoma pa

Je zavpil:

“f‘Asasa ...l

“To je moral biti pa Ze zlodej!
In res je ode pobiral drugo sadi-
ko. Gledal jo je nekaj trenutkov

- B sovraznimi oémi, nakar jo je

“" - \ ’
iiu- %

molée stlacil v Zzep. Enako kakor
oc¢e sem delal jaz, le da so pri
meni bili asi in .asasi gostejsi,
kakor pa pri ofetu. Pocasi sva
jo rezala dalje in prepevala na-
jino pesem:
“‘As—as—asasa . . .
“‘As—as—asasa . ..

“Kakor so naju paé¢ kosi, ti
preklenski kosi, zbadali pri srecu.

“Tako sva pela skoraj teden
dni, preden sva z velikim trudom
obkosila in obZela vse koSovje.
In kako je to é¢udno: Ko&nja na-
ma je tako presla v kri, da sva

\
L

la. Posebno oce je pogosto sto-
kal:

LA, o0 BRLAESD anggnloaty
gl

“Kakor bi ga gadje pikali.
Véasih ga mati ni mogla veé
poslusati in ga je zbujala, reko¢:

“‘Saj ne kosi§, Anza, saj ne
kosis med kosovjem. ..

“Toda komaj je oce zaspal, je
Ze zopet zadel tarnati:

“‘Asasa ...asasa .,.!

“Se bolj kot kosnja je bila pa-
sa prezapeljiva past, da ne bi
otroci in Zivina padali vanjo. Se-
veda so otroci pasli tako, da je
eden vedno stal na strazi in gle-
dal, da bi se kak graséinski ¢lo-
vek od kod ne pritepel. Zvecer
ge je Zzivina po navadi vracala
lepo okrogla domov. Oce je iz-
praseval svoj lokavi rod:

“‘Kje ste pa tako nabasali?

celo ponoéi med spanjem kosi-

“‘Pod njivo na brezju, pod

‘jamami . . . so prekanjeno od-

govarjali pastirji.

“Nasa mati je vedela, kaj se
godi, in je veasih ofeta svarila,
toda oce je vselej zamahnil z ro-
ko: ‘Kaj pa morejo otrokom?

“Ni pa predolgo trajalo, ko je
oskrbnik Ze bil nad ofetom:

“‘Po nasadih pasete!

. “'Ni res!” se je branil oce.
Toda oskrbnik je trdil, da ni
neumen in da ga ni treba za
norca imeti. Vendar si ni mogel
pomagati. Za nas otroke pa je
bilo to znamenje, da bo nekoé
pocilo. In res se je $e prekmalu
zgodilo. Najprej je nekega ne-
deljskega jutra zalotil mene, Pa-
sel sem z bratom Nacuhom na
polju za vrhom. Zivina je mirno
mulila travo, jaz sem pa lezal na
robu in strmel v dolino pod se-
boj, koder je bela cesta tekla

v svet. Vsega je bil kriv Nacuh,

ki bi moral straziti, pa se je
nekam drugam zazijal. Nenado-
ma je izpod roba pocil grozeé
glas:

“‘Ha, Kramohi,
imam , , !

“Ker je smatral mene Kot naj-
starejSega tudi za najbolj od-
govornega, se je z vihtedim pas-
jim bi¢em najprej zagnal za me-
noj, hote¢ me dobiti in me po-
Steno oSvrkati. Toda ravno s
tem jo je polomil: skoédil sem
lcakor jelen proti vrhu in mu jo
pobrisal pred nosom. Ko je vi-
del, da mene ne more dobiti, se
jé obrnil in hotel stecéi za malim
Nacuhom, Toda ta je izkoristil
priloznost in jo je Ze prej po-
bral od tod. Naposled mu ni pre-
ostalo drugega kakor sama Zzi-
vina, nad katero si je potem
ugnal jezo, kolikor je mogel. Za

zdaj pa

to neprijetno stvar doma niso

izvedeli, ker oskrbnik ni Sel pra-
vit starSem, mi otroci jim pa
tudi nismo hoteli pripovedovati.
“Nekaj ¢asa smo bili previd-
nejsi, toda kmalu smo na do-
godek pozabili in zopet kradli
paso, Neke nedelje popoldne so
pasli Anika, Foltuh in Nacuh;
misle¢, da na tak dan oskrbnik
vendar ne bo stikal po revirjih,
S0 spustili Zivino na nasade. Ker
nas je pa oskrbnik zalezoval, se-
veda ni strojil niti nedelje., In
tako jih je zalotil. Nenadoma
sta Anika in Foltuh vsa zasopla
pridirjala na dvoriSdée. Takoj
smo vedeli, kaj se je zgodilo,
Oce in mati sta prebledela in se
spogledala. Nacuha in Zivine pa
ge ni bilo nikjer. Kmalu je pri-
tekel domov tudi Nacuh; Ze od
dale¢ je jokal in vpil: ‘
“‘Ata, boli, boli, moZ me je

31 R

“Bilo je kakor zadnji¢: oskrb-
nik je tekel za otroci, starejSa
dva sta mu usla, a mali Nacuh
je imel prekratke noge, pa jih
je zato dobil s pasjim bidem
¢ez pleca, da je bil ves marogast.
Se huje pa je bilo, da se je v Na-
cuhu zaganjal tudi oskrbnikov
pes, ki fanta sicer ni ugriznil,
pa¢ pa ga je smrtno preplasil.
Ob pogledu na trepetajofega Na-
cuha je ofe Se huje prebledel.
Takoj za Nacuhom pa je prilo-
mastil na dvorisce sam oskrbnik.

“‘Kramoh, kdo ti je dovolil
pasti po nasadih? Oskrbnik je
bil videti naravnost togoten.

(Dalje prihodnji¢)

Oglasajte v ~ = »

Enakopravnosti .
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Marko Kos:

MATI IN SNAHA

(Nadaljevanije)

Ko je zvedela, da je dekle
revno kot cerkvena miS, se je
udarila z dlanjo po ¢elu in od-
hitela domov, da se je spotika-
la v dolgi kikli. Ravnala je po
pameti in po nagonu, ki ji je
priSepetaval, da to ni hiSi v
prid in da izvirajo iz tega no-
ve nadloge in skrbi, predvsem
pa, da bi hil tudi oée proti.
Ozmerjala je sina in ga rotila,
naj si jo izbrise iz srea.

“Nikoli, mati, nikoli ne bom
druge vzel!” je odvrnil Janez
na vso mo¢ uzaljen in presene-
cen,

“No, prav”, je mati rekla in
zmectkala v rokah koncka ru-
te. “Kakor hog¢es! Za snaho je
pa ne maram, ne maaaram!”

Janez je pograbil klobuk in
odgel od doma. Vsi lepi nadrti,
vse je zgrmelo na tla. A ne za-
radi sebe, zaradi Ivane ga je
bolelo.

Cim je zagledala njegov topi,
raztajani pogled, se je zama-
jala, pocenila, ker so se ji za-
sibila kolena, in se brez bese-
de zastrmela vanj, Po licih so
Ji polzele solze, druga za dru-
go, kakor kaplje dolgocdasnega
jesenskega deZja. Pred sabo je
zagledala ¢rn, globok prepad
— in ob tem spoznanju so ji za-
mrli ¢éuti. Nobene moéi ni &u-
tila v miSicah, Janez je taval s
pogledom po nakodranih obla-
kih. Cebela mu je sedla na ra-
mo.

“Ivana, ne glej tako prestra-
seno! Zanesi se name — za vse
na svetu te ne zapustim!” je
kon¢éno zinil. '

“Oh, pustil me bos . . . ubo-
g0 . . . zapuSceno, se porodcil,
kot mati hoce, vzel drugo, bolj-
80 . . . je nesmiselno blebetala
in kimala z zalo in bledd™glavo.

Janez je v nemodéi Skrtnil z
zobmi.

“Kaksno mater imas vendar,
trdo kot skala!” je vzkliknila
in ogor¢eno vzkipela: “Sem
mar kaksna vlacuga? O, bolj
¢ista sem od marsikatere dru-
ge! Prekleti svet, kakSen je . .
Samo za denarjem gleda!”

Janez jo je zadudeno gledal.
Ni slutila, kako moéno drhti de-
‘kle pred prihodnjostjo, pred
' vsem, kar bo prineslo materin-
stvo.

“Zanesi se name,” je zmede-
no ponavljal.

Ivana se je odvlekla v svojo
poselsko izbico in se vrgla z
obrazom na posteljo. Groza ji
je stiskala srce cedalje huje.

“Kaj ti je?’ je vpraSevala
gospodinja.

“Ni¢, prav ni¢!” Custvo, da
ji nihée ne more pomagati, jo
je navdalo z zlobo. Mahoma so
jo polile solze, skrila jih je v
blazini in srdito zahripala:

“Poberite se, prekleti!”

.+ » S¢asoma je obupna Zalost
pojenjala, kakor utihne kuka-
vi¢je klicanje v go&¢i. Obup je
pregnala iz srca, Se smeh se ji
je prikradel v svetlih trenutkih
na omrsavela lica, kajti nasla
je oporo v tistem, kar je nosi-
la pod srcem. S sveto ljubezni-
jo se je vase zamaknjena pri-
pravila na tezke dneve, Ni ji
bilo z roZicami postlano. Z ju-
tranjo zoro je morala na polje,
v pripeki je plela in okopavala.

“Ne smem podlec¢i!” je s hra-
brim nasmehom rekla Janezu.
“Radi bi se me iznebili, kakor
ja‘strebi me opazujejo. Boje se
sitnosti. A moram vzdrzati!
Kam se naj pa denem?” Trdo
je stisnila ustnice in se grenko
nasmehnila. “Ce me e ti zapu-
gtil v 5 :

“Ne boj se!” je Janez z vzdi-
hom odgovoril, se grozotno spa-
¢il in zagrebel glavo v dlani.
“Zakaj so se vsi zarotili proti
meni ?”’

Janeza je v njegovem skri-
tem Zivljenju Ze mnogokrat za-
peklo. Videl je bogate tovarige,
kako so se bahali z ozaljani-
mi kocijami, a on ni mogel de-
klet nikamor povabiti, se iz-
prsiti, vreé¢i z malomarno kret-
njo jurja za vino in godcem.
A vse tisto je samo hip, dva
zapeklo v srcu in nato splahne-
lo v vsakdanjih skrbeh, Zdaj se
pa ni mogel zamotiti, ponodi in
podnevi ga je zbadalo v mislih;:
“Reven si, uboZec . . . ” Obéu-
tek krivice in zavisti se je na-
selil v njem kot érv, mu je od-
piral oéi in glodal vztrajno in
nevidno. “Otroka bom imel, a
dekletu vsak dan komaj v oéi
pogledam!” je z besnostjo in
tugo premisljal. Spri¢o skrbi,
trdega dela in neprespanih no-
¢i je shujsal, kot bi ga s sekiro
obtegal,

Mati je po svoje molila k bo-
gu, da bi sina srefala pamet in
da bi njo, starko, odresil skrbi.
Na njene proSnje, naj se oZeni
v dobro hiSo, je sin molte odki-
maval.

“Ne trmoglavi, fant! OZeni
se, pojdi k Preselcu, lepe njive
imajo! No, pa h Kavku? Kra-
vica ti ne uide.”

John Frabutt, uéitelj

Isce se dva (2) prodajalca harmonik

TUDI POUCUJEMO IGRANJE NA HARMONIKE,
DOBRA PRILIKA,

Vprasa se pri

ACCORDION SHOP 758 East 222nd Street,

nasproti Gray lekarne

STAKICH FURNITURE (0.

Quality' at a Price -

IVanhoe 1-8288—James D, Stakich-——16305 Waterloo Road

Easy Terms

[ Janez ni dvignil pogleda iz-
pod povesenih obrvi.

“Lej, kakSen kriz si mi pri-
pravil — sedaj na stara leta,
ko bi morala na zapeéek. Ali je
to delo zame? Skafe nositi 6d
studenca? Se ti ni¢ ne smilijo
moje noge? Ubogaj me!”

“Mati, nehajte s tem!” je
Janez hripavo zajetal in odsel.

Mati ni vedela, da je v lah-
koZivega fanta ta ljubezen po-
gnala pregloboke korenine, da
ni bilo moéi ubrati novo pot. A

.| starka se ni mogia odloéiti, da

bi potegnila érto Cez vse in pre-
'pustila Vinku, ki je neopazno
opravljal svoje delo.

Tik pred Zetvijo je porodila
Ivana zdravega fantka. Ze Cetr-
tega dne je na njivi povezova-
la snope, za mejo se je pa pod
deZznikom drl dojendek. Krstiti
ga je dala za Janka. To je vzbu-
dilo na vasi val zgraZanja in
posmeha. “Vi§, stari je zago-
dla,” so govorili vaSéani, ki so
se podvizali, da so iztresli Sko-
doZeljnost ob tuji nesredi.

“Zdaj pa ima$!” je mati na-
taknjeno oponesla Janezu, vsa
rde¢a v obraz. “S tvojim ime-
nom se ponasSa! TeZave ti ho
delala, ti se pa Se obiras. Vsaka
te bo rada vzela!”

0O, kako veselo se je Janez
nasmehnil! Hotel ji je nekaj
reci, a se je vgriznil v ustnice in
skril sijode oéi.

Mlado mater pa je d&akalo
stotero nadlog. PrenaSati je
morala otroka s seboj na delo,
posluSati psovanje dekel, ki
jim otrok ni dal spati, a vse je
mirno pretrpela. Niti jezila. se
ni na Janeza, na fanta, ki ji
je nakopal vso nesrefo, Njena
zloba se je obrnila na mater,

“Svinjarija je to od tvoje
matere!” je dejala Janezu, solz-
na od obupa, Zalosti in sovras-
tva, Janez je strmel v detka, ki
mu je spal v narofju, se mu
tihceno smehljal in jo na pol
usesa, poslusal. “Ne pozabim ji
tegal Nikoli . . . O, le potaka
naj!” je siknila in zaZugala s
pestjo. “Povrnila ji bom %e, ko
pride ¢as, stoterno povrnila!”

Jeza ji je splahnela, ko je
opazila, s kaksno vnemo po-
pravlja Janez otrokove cunji-
ce.

“Kaj bo z nama?” je dez &as
zamisljeno vprafal.

“Kaj neki — kako neumno

KADAR IMATE

naprodaj ali pa Zelite kupiti hifo
za eno ali dve druZini ali pa
vecje poslopje,
poklitite
IV 1-7646

REALTOR

AKO JE TREBA POPRAVITI VAS
DIMNIK ALI KAKO DRUGO
STVAR OKOLI VASE HISE,
poklitite me in vam bom naredil
dobro delo po zmerni ceni.
Govorim slovensko,

SAM K., 552 EAST 140 ST,
UL 1-1488

DELO DOBI

“Master Plumber” z licenco. Na
starost se ne ozira, toda mora biti
zmoZen dela. Dobra plaga in dobre
delovne razmere pri splosno pozna-
ni druzbi, Kdor se zanima, naj Spo-
roti na Box 155, ¢/o Enakopraynost
6231 St. Clair Ave., Cleveland 3, O.

DELO DOBI

izuCen mizar; “finishing”
karpenter.

Stalno delo.

| VAZNO Z A VSE, KI NAMERAVAJO
POTOVATI V JUGOSLAVLIO

Glasom najnovejsih vesti, bodo Jugoslovanska ambasada in
konzuli izdajali takozvane TURISTOVSKE VIZE, veljavne za bi-
vanje v Jugoslaviji za dobo dveh mesecev. Te vize se bodo izdajale
prosilcem, brez da bi bilo treba dolgo &akati na nje, Kdor ima
forej namen obiskati staro domovino e v teku prihodnjih mesecih,
naj brez nadaljnega vloZi proinjo za ameriki potni list in ko potni
list dobi pa za jugoslovansko TURISTOVSKO VIZO,

Tvrdka KOLLANDER bo imela skupno potovanje dne 23.
avgusta na najvedjem parniku QUEEN ELIZABETH in ako se
kateri Se zeli pridruziti tej skupini, ki %e sedaj Steje 30 potnikov,

naj se takoj obrne na:

August Kollander

KOLLANDER je edini slovenski zastopnik v Clevelandu za
glavne preko-oceanske avijonske linije. Ako torej Zelite hitro po-
fovati, lahko potujete tudi z avijonom. Dalje prodaja Kollander
tudi American Express TRAVELER CHEQUES, ki so najbolj varni
in priporoéljivi na potovanju. Sploh, kadar imate kake posle s

Vprasajte pri
ED KOVAGC
960 E. 185 St., KE 1-5030

‘VASI CEVLII

BODO ZGLEDALI KOT NOVI,
ako jih oddaste v popravilo zane-
sljivemu &evljarju. ki vedno izyrii
prvovrsino delo.

starim krajem, se vedno obrnite na Kollandra, kjer boste dobro

‘in toéno postrezeni,

Frank Marzlikar

16131 ST. CLAIR AVE.

POGREBNI ZAVOD

Ambulanéna posluga podnevi

vsaki ceni.

vprasas!” je Ivana srdito iz-
bruhnila. “Se to mene sprasu-
je? Ti bi moral gledati — ne
jazT’ In pridela je vekati: “O
jojme, kaj si napravil! Samo
stokas in sprasujes. KaksSen
moZ pa si ... "

Janez se je pomraédil,

“Pocakaj, ihta! Sem kaj na
boljsem od tebe?”

Premisljal je na vse kriplje,
kaj bi bilo moé¢i napraviti, pre-
misljal, da je Ze drugi¢ zapa-
del sneg. Dela ‘ni mogel dobiti
nikjer, edino voZnje bi lahko
opravljal, a konji so bili mate-
rini. Dokler mu ta ni prepustila
grunta, ni bilo niti govora . .

Sneg je skopnel, ozimina je
dobivala Ze barvo, ko je -opazil
Janez na bratu ¢udne spre-
membe. Prej delavni Vinko je
sedaj bolj in bolj prepuséal bra-
tu vse delo, a od sebe ni dal be-
sede. Pomagal je Se bratu po-
saditi krompir in potakniti pre-
kle za fiZolovko. Tistega jasne-
ga majskega dneva ju je vrodi-
na posteno zdelala. Cim se je
zmradcilo, sta Ze zlezla na mrvo
in se zavila v odejo.

Soparica se je urno odmika-
la no¢ni sveZini. DiSalo je po
svezem, grenkem vonju zemlje,
ki je vstajal izpod mrtvega list-
ja in izoramnih ogonov. Cuti je
bilo zaripel lajeZ lisice, ki mu je
odgovorilo odsekano bevskanje
psa in nemir v kokosnjaku. Iz
vlazne daljave je donelo vab-
ljivo fantovsko petje. Janez se
se domislil Ivane, hripavo za-
stokal in se prevalil, da je za-
Sumelo lansko seno. Mahoma so
presekale Janezov sluh potiSane
bratove besede:

“Ves kaj — od doma odidem
... na delo grem!"\

“Kakoo00?” je osupnil Janez
in pridrzal samo,

“Ni¢ ne sprasuj,” je pohitel
brat. “Premislil sem. Najtezje
delo sva opravila, do Zetve ho%
ze prestal. Takrat ti bo pa Ze
Ivana lahko pomagala , .. ”

Janez, je od presenedenja in
olajSanja zajecljal. V poltemi je
videl, kako si brat z rokama
podpira svojo dokato, kodra-

I I S U

V blag spomin
cetrte obletnice prerane smrti

nase ljubljene in nikdar
pozabljene mame

MARY KALISTER

ki je zatisnila svoje o¢i za
vedno dne 11. julija 1946.

Kako si, bleda smrt, nemila,
ki nam si kruto ugrabila
preljubljeno naso mamico,

Ni veé nekdanje tihe srefe,
ko si skrbela za nas ljubete;
iz srénih boleéin

nam vzklil je Ziv spomin.

In v nasih dnevih hitrobe#nih,
v spominih svetlih in hvalefnih
ostane Ti pri nas

za zdaj in v vedni &as,

Zalujoéi ostali:

Frank, Fred, Rudolph, sinovi
Mary, poroéena Molle in Olga
poroéena Lonchar, héeri

Helen, poroéena Kasakowskie,
rejenka

Cleveland, Ohio, 11, julija 1950.

Mary A. Svetek

LICENCIRANA POGREBNICA

478 E. 152 St. - KE 1-3177

POGREBI PO ZMERNIH CENAH.
LEP], DOSTOJANSTEVENI

|

in ponodti,

Vriimo vse notarske posle.

Pogreb oskrbimo kjerkoli in po

sto glavo, Cul je tih vzdih, nato
njegove strastne besede: “Ne
morem vaju vec¢ gledati, kako
se muéita . . . Mati ni¢ ne vi-
di . .. Slepa je, skozi steno le-
ze z glavo. No, prav! — A tega
mi ni¢ ve¢ ne omenjaj!”

Janez je &util, kako ga v gr-
lu dusi in kako ga pelejo oci
od prevelikega veselja. “Nobe-
ne ne zine, a je zlata vreden,”
je toplo pomislil. Iznebil se je
¢udenja in socutja — ter zagle-
dal pred sabo srefo, jasno in
otipljivo kot kos kruha.

Petje je potihnilo. Topla no¢,
napolnjena z vonjavami, je za-

.| grnila s svojo mrko senco stre-

ho, drevje in polja.

. « . Mati se je po Vinkovem
odhodu sprijaznila z usodo. Ba-
la se je, da bi ji Se ta sin usel,
in mu je neko¢ nekam nasajeno
omenila: )

“Tak — oZeni se Ze! Cesa Se
cakas?”’ Vzdihnila je in se jela
pritoZevati: “Tako samo me
pustis! Naj mar kamnom poto-
zim svojo skrb? V naro&ju bi
mi morali otroci cepeti, vsaj

ELEKTRICNO PEC G. E.
IZDELKA SE PRODA,

40”. JE KOT NOVA, STARA
SAMO 6 MESECEV.
Za podrobnosti poklitite
MU 1-3745

malo bi me pogreli. A ti? Vnué-
ka imam, pa mi ga ne pokaZeg,
grdoba ti taka. O, jejme, kakoi
sem zapuscena ., . "

Janez se je v mraku nasmeh-|
nil, éeprav je vedel, da ga mati
ne vidi.

Janku je bilo tri leta, ko stal
se Ivana in Janez vzela. Ko se|
je vrnil par iz cerkve — Ivana|
je prvi¢ prestopila prag te hi-
Se —' je zalu¢al Janez punkelj
na klop ob pedi jn z napeto ra-|
dovednostjo uprl o¢i v mater.{
ki se je namerila proti snahi. |
Tej je splahnel mrzli nasmesek, |

POSTEN SLOVENEC,

star 35 let, oZenjen, ter vojak 2
svetovne vojne, katerega veseli mi-
zarsko delo, Zeli dobiti delo pri slo-
venskemu kontraktorju. Zanesljiv,
trezen, in stalen delavec. Ima naj-
boljsa priporoétila. Za podrobnosti
poklidite ;

EX 1-1277
PRIPOROCILO!
..Cenjenim avtomobilistom se
priporo¢amo za naklonjenost. Po-
strezemo tocno in prijazno z naj-
boljsim GULF gasolinom, oljem in
drugimi avtnimi potrebs¢inami.
lzvr§imo razna popravila na avtih

vseh izdelkov,

Nickolas Juranko, lastnik
GULF GAS STATION
VYogal E. 43 St. & St. Clair Ave.

EN 1-9181

==

ko je zagledala uvenelo star-
ko z nagubanimi lici, vlaZnimi
od selz. Mati si je urno obrisala

| nos in stisnila snahino drhtedo

roko.

“In vnucek? Kje je ... 7" je
nestrpno zajecljala.

Fanticek se je bil zavil iz
bojazni v materino krilo, Ivana
ga je zmedenos poboZala in na

‘opotekuvih nozicah potisnila k

tasdi.

( Dalje prihodnjic)
NAPRODAJ

Dobro opremljena gostilna z Zga-
njem in pivom, Radi gotovega vzro-
Ka se proda pod ceno. Slovenec ima
prednost. Podrobnosti dobite pri

JOHN KOVACIE
6603 ST. CLAIR AVE,

ZENSKA DOBI DELO

v gostilni za splo$na dela in kuho

in Cte mogole Se par ur zjutraj
pri bari. Mora biti poStena in za-
nesljiva. Delo po dnevi. Katero
veseli naj poklite
EN 1-8997
ENO SOBO

SE ODDA V NAJEM.,
SI LAHKO TUDI KUHATE.
Vprasa se na
958 EAST 70th STREET

Naprodé j je posesivo

na Vrhniki, p. d.
Pikéevo.
Kogar zanima, naj piSe za
podrobnosti na
FRANK PREVIC

30 Gordon St., Girard, Ohio

> /

s

NAZNANILO IN ZAHVALA
Globoko potrti in Zalostnega srca nmaznanjamo vsern sorodnikom, prija-
teljem in znancem tuzno vest, da je umrl nas ljubljeni, nepozabni soprog in

dobri, skrbni oce

FJrank Gubane

Zatisnil je svoje blage o¢i dne 16. junija 1950, Pogreb se je vrsil dne
19. junija 1950 ix pogrebnega zavoda Joseph Zele in sinovi v cerkev Marije
Vnebovzete na Holmes Ave. ter od tam po opravljenih cerkvenih obredih in
masi-zadusnici na pokopalisée sv. Pavla, kjer smo ga polozili k yeénemu po-
¢itku v naroéje materi zemlji,

Blagopokojnik je bil rojen 6. februarja 1889 leta v vasi Vodice na

Gorenjskem.

/

V dolZnost si Stejemo, da se tem potom sréno zahvalimo vsem, ki so po-
loZili tako krasne vence cvetja k njegovi krsti. Ta dokaz vase ljubezni in
spostovanja napram njemu nam je bil v veliko tolaibo v dneh Zalosti,

Dalje iskrena hvala vsem, ki so darovali za sv, mage, ki se bodo brale za
mir njegovi dusi. Hvala tudi vsem, ki so darovali v dobrodelne namene in
vsem, ki so darovali za druZino. '

Naso zahvalo naj sprejmejo vsi, ki so dali svoje avtomobile brezplaéno
v poslugo za spremstvo pri pogrebu.

Hvala vsem, ki so se prisli poslovit od njega, ko je leZal na mrtvaskemu
odru, in vsem, ki so ga sprejmili na njegovi zadnji zemeljski poti na mirodvor.

Zahvala naj bo izreéena pogrebnemu zavodu Joseph Zele in sinovi za
vzorno voden pogreb in najboljso vsestransko posiugo. Hvala &st. g. Monsg.
Vitus Hribarju za opravljene cerkvene obrede. Hvala tudi pogrebcem, ki so

nosili krsto.

Prav posebno zahvalo pa izrekamo Mr. in Mrs, Gubanc in druzini, Mrs.
Gertrude Balish in druzini, in Mrs. Mary Gubanc in druzini za vso veliko

pomoé v dneh smrti.

Ti, ljubljeni soprog in dragi ofe, poivaj v miru in lahka naj Ti bo
ameriska gruda. Kruta bolezen je unicila Tvoje Zivljenje in prenehalo je biti
Tvoje dobro srce. Hia pa je prazna, a nase oéi polne grenkih solz, vsaj smo
Te vsi ljubili. Zaman! Kar vzame kruta smrt, ne da veé nazaj, Spominjali pa
se Te bomo z ljubeznijo in" hvaleznostjo do konca nasih dni.

Spavaj mirno, snivaj sladko veéni sanj!

Cleveland, Ohio, dne

ZALUJOCI:

MARY, soproga

\

FRANCES poroéena SNYDER,
LOUISE porodena STEVENS, héeri -
ERNEST SNYDER in RALPH STEVENS, zeta

LOIS JEAN, vnukinja
RALPH, vnuk

11, julija 1950.




